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SPECIFICATIONS 3

2K 4 6

TECHNIQUES ALNEA LN 2K

Batterie(DC) UFePOd

pachs (IAh) 2048 'm"'m énergéiquetotale . 048 4086 6744

Type de batterie LiFePO4 N 12

Tenalon nominale 51.2 51.2

Plage detension de

Plagede tension de fionctionnemeant (V) 43.2-584 fon cticnnement (V) 432 -58.4
Pulssance de déchang e maximale [ W) 2000 Pulssance de déchangs 2000
Courant de déchange maximal (A) 45 maximale (W)

Pulssance de changemaximales (W) 2000 fgﬂldﬂdmm a8
m:‘ " 6144 (1 m‘:nmmm decharge maximels 2000

maximake qm M +*
o 2 * Pack Batterie empll able) v

|Raccom re Courant de charge masimal (A) an
nwdree (W) 2000 Nomibre totale de hatteris 1 2 3
Courant de sortle AC maximal (A) 0

Pulssance d'entrée maximale (W) 2000

Courant o'enrée AC maximal (A) i LISTE DU PACK

Tenzlon AC nominale (V) 220/2:30/240,L/N/PE

e e Aura Mini 2KM

F de o :mmumm;,a;mmaa BGx1p|éoe

THOI = 3% 100% Charge

. e ol Connecteur

Courant de sortie AC madimal (A) 10 AC

Tenalon AC nominale (V) 220/2:30/240,L/N/PE

Fréquence AC nominale (Hz) 50/60

Temps de baecul ement (ms) =10

- o Sorsia crika ppomre (WA) 200% 2n Connecteurs RS485
Efficacis x 3 piéces
Consommation 95% /85%

Congommation en fonctionnement <25W

Consommation en vellls = TW
Céble AC avec prise
Dimension 455 * 320 * 280 (ALURA mini) /455 * {2m) x 1 piéce

s {AH-Dmm 205280 (Pack Batterle 2Wh)
30(AURA mini) |

Folds ) Z3(Pack Batterie 2kWh)
oomessgmenes
Communication Wi-H (Blustooth) + 3* RS485

Indlice de protection IPes

Refroldissement Convection naturelle cB-srna't

Plagede température de fonctionnement ompteur
embient resse Bourgeois Global
Humiditérelathe 0-85% sans condensation

Atitude maximale de fonctionnement

sans dédassement (m) 2000
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Apercu du Systeme B il /j
T
T
AURA mini 2KM BG *1 *1 *1
AURA mini pack 2kWh *0 *1 *2

Capacité du systéme 2048 Wh 4096 Wh 6144 Wh

Connexion Electrique

* Connectez le connecteur AC GRID au cable AC terminal, puis branchez-le a une
protection électrique, de type disjoncteur dans le TGBT.

Tableaux
électriques

* En cas de fonctionnement nomade (ex. camping), Uinstallation peut se brancher sur
une prise uniquement pour recharger.

Attention, selon la norme NFC15-100, il est formellement interdit de brancher des installations
sur une prise électrique si celui-ci reste fixe ou réinjecte de U'électricité via cette prise.

* Raccordez une charge externe au port « Backup » si besoin. Il s’agit seulement d’une
prise de secours.



* 5i un raccordement paralléle est requis, veuillez suivre les instructions de la fleche
bleue dans la figure ci-dessous. Avant de raccorder 2 batteries en paralléle, retirez le
bouchon.

Le fonctionnement en paralléle raccordé au réseau en monophase prend en charge jusqu'a 4
unités

Monophasé

PE

| Compteur %

-
WIFI

Max. & Unités

Le fonctionnement en paralléle raccordé au réseau en triphasé, chaque phase prend en
charge jusqu’a 2 unités.

Triphasé




Allumer AURA Mini 2KM BG

Une fois les connexions électriques terminées, appuyez sur le bouton d’alimentation pendant
au moins 2 secondes. Cela activera simultanément le mode de configuration Wi-Fi. Veuillez
compléter le processus de mise en réseau via I’application Solarman dans les 30 minutes

suivant la mise sous tension de 'TAURA mini 2KM BG.

La méthode d’utilisation des boutons et la signification des voyants lumineux sont les

suivantes :

Fonctionnement des boutons

Boutons Action Fonctionnement
Appuyer pendant 2 secondes Allumer la batterie
B::' ultcm . Appuyer pendant 2 secondes quand il Eteindre la batterie
d’alimentation ast allumé
Appuyer une fois quand il est allume Allumer et Eteindre la
charge AC
Bouton WIFI Appuyer pendant 5 secondes Réinitialiser le WIFI

Si wvous souhaitez réinitialiser Uappareil aux paramétres d'usine, wveuillez appuyer
simultanement sur les boutons Power et Wi-Fi pendant 10 secondes.

Guide des voyants

Indicateurs LED Descriptiondes LEDs  Etat

Allumé en Permanance Connexion Internet normale
Indicateur WiFi

Clignotement Connexion Internet en cours
Eteint Connexion Echouee
Vert Fonctionnement normal
Indicateur Etat Rouge Fonctionnement
anormal/Alerte
Clignotement En charge
Etat de Charge (SOC) de Allumé en Permanance  Miveau de batterie actuel
Batterie Cycle en cours Mise a jour logicielle a distance
(OTA)



Découverte de ’'application

1. Application Solarman Business

Si vous ne disposez pas encore de compte installateur Solarman, merci de faire une
demande d’ouverture de compte aupres de votre distributeur.

Pour I'ouverture du compte installateur, merci de transmettre les éléments ci-dessous :

Nom de la société / Nom-Prénom du gérant / Adresse mail de la société.

2. Téléchargez I'application SOLARMAN (disponible sur Android et los)

Télécharger I'application via le Play store ou I’Apple store.

Android: SOLARMAN Business i0OS: SOLARMAN Business

L’application se retrouve aussi sur le site internet https://globalpro.solarmanpv.com/business

3. Se connecter a son compte

Lors du démarrage de I'application, sélectionnez la région EUROPE.

Rentrez les identifiants transmis par votre distributeur pour vous connecter.

Choisissez une région. ntemational v ® Frange
) Manue

rrespondan

Chine continentale

International v

Autres pays/régions asiatiques
Europe —,
Océanie
Afrique
Amérique du Nord
Amérique du Sud

Antarctique

e Mode local

Confirmer
Connexion

Inscription


https://globalpro.solarmanpv.com/business

4. Présentation de I'accueil

Page d'accueil avec vos Listes des centrales
7 W . Ici retrouvez le o} .
A centrales, productions, B avecleursdonnéeset Historiques des alarmes ] & \Votre profil
Accued puissances, etc. wentewr  @larmes essentielles e pemande Mode local Mol
I |
Ma liste de suveiliance . o -
Contigunton wi | mosesocst | Rechasgerta cane
° - 3 Bourgeois Global
1
# Centrales ncomplétes 1 6
Auto test de Ervegatrement  Bon de travad de ®] Manuel dutiisation
Hors kgne 0 fappare de lappared mantenance
Partieternent hors bgne 0 g : @ © Installer
Aertes 0 z
Conbiguation  Configuration
PN des mtuments
R trarouges
]
0
6
0 0
” . & ° F

(Page suivante : Création de la centrale)



Création de la centrale

1. Ajouter une centrale

Installation et mise en service du AURA mini

¢ 3)Créer I'installation

1 Saisir les informations de base de

" m I'installation

" 1)Cliquer sur « + » 2 Type de systéeme :
. 2)Créer une installation A PV + Réseau + Consommation + Batterie
’ o 3 Type d’installation :

° 5 Résidentielle

4 Cliquer sur « Enregistrer »

2. Ajouter TAURA Mini

Installation et mise en service du AURA mini

¢ 4) Ajouter la AURA mini

Create a Plant

Your plant has been created! Please
follow the steps below to complete
system commissioning.

1) Ajouter le datalogger du AURA
mini

2) Scanner le QR code présent sur le
AURA mini

Add Datalogger

REMARQUE!

S NE PAS scanner le code-barres.

Authorize end users




3. Configuration Wifi de TAURA Mini

Installation et mise en service du AURA mini

¢ 5) Configuration du Wifi du AURA mini

« 1)Sélectionner un réseau wifi 2.4 Ghz

Please set up the network to 2)Saisir le mot de passe du Wi-Fi

use this device. 3)Cliquer sur « Configurer »

Logger NOTE :

i V Installer le AURA mini dans une zone couverte par un
signal Wi-Fi.

| o o | v S’assurer que le AURA mini est sous tension et que le

WiFi configuration guide voyant lumineux clignote.
current dtsogger s oo ;ﬂ_, V Activer la fonction Bluetooth sur votre téléphone

Password Required (i) mobile

v Connecter d’abord votre téléphone mobile a un
réseau Wi-Fi 2,4 GHz.

Veuillez noter qu’un réseau Wi-Fi 5 GHz ne peut pas
étre utilisé, car cela entrainera un échec de la
configuration réseau.

v Maintenir votre téléphone mobile & moins de 2
meétres du AURA mini pendant la configuration du
réseau.

Installation et mise en service du AURA mini

* 5) Configuration WiFi du AURA mini (suite) « MsU1204 Q # -

Logger

oson ueo i€ 0% 0 CUTRTYET oso LTI T

. % « Datalogger added '
ogge .
Datalogger added /

SN 3458300538 = . . ’ . 0}
11) Apres la réussite de la configuration, attendre
u ’ D » i environ 15 minutes.

i 2) Eteindre le AURA mini, puis attendre 2 minutes.
Configuration successful '3) Rallumer le AURA mini. Ensuite, le datalogger et

Configuring, please wait (58) T cudce s ooy ool o' : le micro ESS apparaitront en ligne.
onfirm !

: Si le datalogger s’affiche toujours hors ligne,

1 reconfigurer le Wi-Fi et répéter les étapes 1) a 3).
ESi, apres avoir répété les étapes, les datalogger n’est
! toujours pas en ligne, veuillez contacter le service
Eaprés-vente (SAV) et fournir les numéros de

; datalogger du AURA mini ainsi que du compteur.

. =] = o ®

1
i Nous effectuerons une intervention a distance afin

E de mettre le datalogger en ligne.
1



4. Paramétrage de TAURA Mini

Installation et mise en service du AURA mini

¢ 8) Paramétrer le AURA mini

614 8 O ¢ 45 EE C

& BOUVAREL E Q tr - € Micro ESSY001965408050...
Paambtresdelag = Contitie 0

“ E S

Informations de t
™

Micro ESS Y0019654080500(
Heute ou Syaeme Modiie
2026019171241 TSOLMAU2000

Type de Protocole
Touten-un pour balcon

1 Sélectionner « Appareils » R
2 Sélectionner « Micro ESS »

3 Cliquer sur « Micro ESS » kil

Version & Protocoie Version du BMS

0001

Versicn ds DS71 (D20).  Version du DSP2 (V)
V10106 V10106

Reseau Electrique

Gric Sutus Putszance du rtseou
State ow

Total Electrand ingectae  Total Electricns Prétewe
2o Rbvems

Okwn

Prisse actueiie
= o 3

Installation et mise en service du AURA mini

* 8) Paramétrer le AURA mini ( Mode 1: Autoconsommation )
PSTREY: C wiE e ¢ 55 ¢
= Micro ESS ® »Micro ESS a « Micro ESS
Commande par lots Q

Commande par lots Commande p:

Made de trava =

= Réglage de base | 1 = = Mode de travail

° Réglage de base ° °

Région Mode dutisation personnelle

. 1Sélectionner « Lis »
2 Sélectionner « France »
3 Cliquer sur « Paramétrer»

France Activer e planning de chargement

-

1)Cliquer “..
2)Cliquer contréle a distance

“ n

Mode de travail

Mode de Auto
Consommation (Self Use)

Mode de travail : Mode d’utilisation
personnelle

Activer le planning de chargement:
Interdire

Activer la sauvegarde : mettre une
valeur de 20 a 100% dans Capacité
de réserve . Dépend du besoin de
consommateur

Paramétrage du compteur:
Compteur Wifi monophasé

Type zéro exportation: Zéro
exportation pour puissance totale
Puissance totale de I'installation:
2000w

Valeur de compensation: 0W

10



5. Ajouter le compteur B-Smart

Installation et mise en service du AURA mini

* 6) Ajouter le compteur Wifi
€ Ajouter/remplacer un colle...

[Ajouter un Datalogger

WIFi configuration guide

Remplacer lencegistreur de données

“ @ =

6. Configuration Wifi du compteur B-Smart

Installation et mise en service du AURA mini

¢ 7) Configuration Wifi du compteur Wifi

ose Th

« Datalogger added

Datalogger added

SN 3458300538 1
. il Lo 5 3 s a
Wi Configueation | | efre ; Si les datalogger n’est toujours pas en ligne, veuillez

| contacter le service aprés-vente (SAV) et fournir les

é numeéros de datalogger du AURA mini ainsi que du
i
: |

| ; e ;
- Nous effectuerons une intervention a distance afin

Configuration successful

Configuring, please wait (58)

«

Please set up the network to
use this device.

Password Required ()

i Méme étapes de configuration Wifi du

AURA mini

! "
E de mettre le datalogger en ligne.

1
1
1
1
1
'
[
1

FEANS

11



7. Cablage et paramétrage du compteur B-Smart (double TC)

TC2
—
Ph “
N Y%
TC1
—_—
Ph —ﬁ
N Si communication Wifi :
e @©
w
e A
E.:l Protection
compteur
e ©
I+
Fias
SA
Rs4gsB  Vers Onduleur L

*Il peut s’agir d’une batterie en rétrofit ou simplement un onduleur externe d’une nouvelle installation

Guide d’interfaces

COM141 ROUGE L'interface Signal A du Compteur Cable
cOM1 R5485

COM1-2 BLEU L'interface Signal B du Cable RS485
coM2 comz-1 ROUGE L'interface Signal A du Dispatch

COM2-2 BLEU L'interface Signal B du Dispatch

COM3-1 ROUGE CAN H pour connexion paralléle
CcOM3 COM3-2 BLEU CAN H pour connexion paralléele

COM3-3 NOIR CAN L pour connexion paralléle

COM3-4 VERT CAN L pour connexion paralléle

Installation et mise en service du AURA mini

* 8) Configuration compteur Wifi

« BOUVAREL E Q frim- 10:47 il (D

‘Configuration du

@ 2512180000005

Le sens des TC, CT1 et CT2 doit étre orienté
vers la consommation (vers la maison)

Compteur




@

Jouter un envegistrour de Modifer a muse en page | Autorier fume
ronnees

©

08

@

Création du compte utilisateur (client final / propriétaire)

R

@

Edtarunecenvale  Paramives do o contale  Supprimer une cenirale
Annuler
« Créer un utilisateu

© Cliquez sur le bouton pour véifier

*Autoriser @

Lutilisateur final a-t4

Voir lusine seulement

>mpte ? Cliquez icl pour recherch

Champs requis

Champs requis

Champs requis

« Autoriser l'usine
Infos sur le gestionnaire de la centrale

Bourgeois Global

Utilisateur final

4 Cliquez ici pour autoriser les utilisateurs
finaux

Professionnel

- Cliquez ici pour autoriser des professionnel
s

Membre interne

™ pole PV solipac
- ROl

per-administ

+ Membres internes autorisés

avec succes

Veuillez utiliser les informations suivantes pour
vous connecter 8 SOLARMAN Smart

Nom Tost
E-mail s com
Mot de passe

SOLARMAN Smart

[ORU vevse ecrorchr - scsrn
e
precilic el

@ globalhome.solarmanpv.com

Ve
$ @
&

Envegatrer mage Oautres fagons de partager

« Créer un utilisateu..Sauvegarder
*Nom Champs requis
*E-mail

Champs requis

*Mot de passe Champs requis

@ Cliquez sur le bouton pour vérifier

*Autoriser (& Voir l'usine seulement

nal a-t-l un compte ? Cliquez ket pour recherche:

« Autoriser |'usine
Infos sur le gestionnaire de la centrale

Bourgeois Global

Utilisateur final

™ Test

Afficher+Modif

+ Utilisateur autorisé

Professionnel

+ Cliquez ici pour autoriser des professionnel
s

Membre interne

™ pole PV solipac

+ Membres intemes autorisés

13




L’application de l'utilisateur (client final / propriétaire)

L’application de l'utilisateur final est a retrouver sur Android ou I0S via les QR Code ci-
dessous.

N

om M|

Smart rance

L’utilisateur se connecte avec
les identifiants enregistrés au
préalable par Uinstallateur.

Il est possible de modifier le
mot de passe en sélectionnant
« Mot de passe oublié ? »

GCoogle Play : SOLARMAN Smart

L’utilisateur recevra un mail de
confirmation pour la création
de sa centrale.

L’utilisateur pourra regarder son installation avec un visuel d’accueil regroupant :
- La production journaliere,

- La consommation journaliére,

- L’électricité réinjecté sur le réseau,

- L’électricité soutiré du réseau.

Mais aussi les caractéristiques en direct avec le synoptique présent sur cette page :

Il a la possibilite de vérifier si les
appareils sont connectés, via l'onglet
« Appareil ».

Test v 2

® = Connecté
’ R @ = Déconnecté

' Gestion des appareils

] Onduleur

ah ’ Onduleur ®
- ’

Ow Ow fi Enregistreur de données

Encegistreur de donndes

0w & owm 0

14



Installation et mise en service du AURA mini THOR GEEANS

* 6) Affichage Tableau de bord

z. = = |

° °

o o R e o 3 1. Le PV affiché sur le tableau de bord correspond a la
Conecht atabie: 351V, production de la centrale existante.
2. Laconsommation est alimentée par le PV.
3. La batterie est complétement chargée.
et 4. Le surplus est injecté vers le réseau.

S0C:100%

- a )=
ow 2.36kW
120w
[ ]
= C] o o]

Merci d’avoir suivi ce tutoriel.

BOURGEOIS GLOBAL

WOTRE ELECTRICITE SOLAIRE
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